
KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/908 

av den 11 juni 2015 

om ändring av bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 vad gäller uppgifterna om Kanada i 
förteckningen över tredjeländer, områden, zoner eller delområden från vilka vissa varor av fjäderfä 

får importeras till och transiteras genom unionen i samband med högpatogen aviär influensa 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om fastställande av djurhälsoregler för 
produktion, bearbetning, distribution och införsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att användas som 
livsmedel (1), särskilt artikel 8 inledningsfrasen, artikel 8.1 första stycket samt artiklarna 8.4 och 9.4 c, 

med beaktande av rådets direktiv 2009/158/EG av den 30 november 2009 om djurhälsovillkor för handel inom 
gemenskapen med och för import från tredjeland av fjäderfä och kläckägg (2), särskilt artiklarna 23.1, 24.2 och 25.2, 
och 

av följande skäl: 

(1)  I kommissionens förordning (EG) nr 798/2008 (3) fastställs krav på utfärdande av veterinärintyg för import till 
och transitering, inklusive lagring under transitering, genom unionen av fjäderfä och fjäderfäprodukter (nedan 
kallade varorna). Enligt den förordningen får varorna endast importeras till och transiteras genom unionen från de 
tredjeländer, områden, zoner eller delområden som förtecknas i kolumnerna 1 och 3 i tabellen i del 1 i bilaga I 
till förordningen. 

(2)  I förordning (EG) nr 798/2008 fastställs även villkoren för att tredjeländer, områden, zoner eller delområden ska 
anses vara fria från högpatogen aviär influensa (HPAI). 

(3)  Kanada förtecknas i del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 som ett tredjeland från vilket import till och 
transitering genom unionen av de varor som omfattas av den förordningen är tillåten från vissa delar av dess 
territorium beroende på förekomsten av utbrott av HPAI. Denna regionalisering erkändes genom förordning (EG) 
nr 798/2008, i dess ändrade lydelse enligt kommissionens genomförandeförordning (EU) 2015/198 (4), efter 
utbrott av HPAI i provinsen British Columbia. 

(4) I ett avtal mellan unionen och Kanada (5) föreskrivs ett snabbt och ömsesidigt erkännande av regionalisering­
såtgärder i händelse av sjukdomsutbrott i unionen eller i Kanada (nedan kallat avtalet). 

(5)  Den 8 april 2015 bekräftade Kanada ett utbrott av HPAI av subtyp H5N2 hos fjäderfä i provinsen Ontario. 
Kanadas veterinärmyndigheter upphörde omedelbart att utfärda veterinärintyg för sändningar av varorna som var 
avsedda för införsel till unionen från landets hela territorium. Kanada har även genomfört utslaktning för att 
bekämpa HPAI och begränsa dess spridning. 
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(1) EGT L 18, 23.1.2003, s. 11. 
(2) EUT L 343, 22.12.2009, s. 74. 
(3) Kommissionens förordning (EG) nr 798/2008 av den 8 augusti 2008 om fastställande av en förteckning över tredjeländer, områden, 

zoner eller delområden från vilka fjäderfä och fjäderfäprodukter får importeras till och transiteras genom gemenskapen samt kraven för 
veterinärintyg (EUT L 226, 23.8.2008, s. 1). 

(4) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2015/198 av den 6 februari 2015 om ändring av bilaga I till förordning (EG) 
nr 798/2008 vad gäller uppgifterna om Kanada i förteckningen över tredjeländer, områden, zoner eller delområden från vilka vissa varor 
av fjäderfä får importeras till och transiteras genom unionen i samband med högpatogen aviär influensa (EUT L 33, 10.2.2015, s. 9). 

(5) Avtal mellan Europeiska gemenskapen och Kanadas regering om sanitära åtgärder för att skydda människors och djurs hälsa vad avser 
handeln med levande djur och animaliska produkter, godkänt på gemenskapens vägnar genom rådets beslut 1999/201/EG (EGT L 71, 
18.3.1999, s. 3). 



(6)  Efter detta utbrott i provinsen Ontario har Kanada lämnat uppdaterad information om den epidemiologiska 
situationen på dess territorium och om de åtgärder som vidtagits för att förhindra att HPAI sprids, och 
kommissionen har nu utvärderat den informationen. På grundval av den utvärderingen, de åtaganden som 
fastställs i avtalet och de garantier som Kanada lämnat kan man dra slutsatsen att det för att hantera riskerna med 
införsel till unionen av varorna räcker att begränsa restriktionerna för införsel till unionen av varorna till det 
område som berörs av HPAI och där Kanadas veterinärmyndigheter har infört restriktioner till följd av 
HPAI-utbrotten i provinserna British Columbia and Ontario. 

(7)  Kanada har dessutom rapporterat att de slutfört rengöringen och desinfektionen efter utslaktningen på de 
anläggningar i provinsen British Columbia där utbrott hade påvisats mellan december 2014 och februari 2015. 
Det är därför lämpligt att ange datumen då de delar av territoriet som omfattas av veterinärrestriktioner till följd 
av dessa utbrott återigen kan anses vara fria från HPAI och då import till unionen av vissa fjäderfävaror med 
ursprung i dessa områden bör tillåtas på nytt. 

(8)  Uppgifterna om Kanada i förteckningen i del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 bör därför ändras för 
att ta hänsyn till den aktuella epidemiologiska situationen i tredjelandet. 

(9)  Bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(10)  De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, 
djur, livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 11 juni 2015. 

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande  
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BILAGA 

I del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 ska uppgifterna om Kanada ersättas med följande: 

Tredjelandets/ 
områdets 

ISO-kod och 
namn 

Tredjelandets, 
områdets, 

zonens eller 
delområdets 

kod 

Beskrivning av tredjelandet, området, zonen eller delområdet 

Veterinärintyg 

Sä
rs

ki
ld

a 
vi

llk
or

 

Särskilda villkor 

Status 
avseende 
övervak­
ning av 

aviär 
influensa 

Vaccinat­
ionssta­
tus avse­

ende 
aviär 

influensa 

Status 
avse­
ende 
be­

kämp­
ning 

av 
salmo­
nella 

Förlagor Tilläggsga­
rantier Sista datum (1) Första datum (2) 

1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9 

”CA – Kanada 

CA-0 Hela landet 

SPF        

EP, E       S4 

CA-1 Hela landet med undantag för område CA-2 

BPR, BPP, 
DOC, DOR, 
HEP, HER, 
SRA, SRP  

N   A  S1, 
ST1” 

WGM VIII       

POU, RAT  N      

CA-2 Område i Kanada som motsvarar:         

CA-2.1 

Primärt område för sjukdomsbekämpning (Primary Control 
Zone) inom följande gränser: 

—  I väster: Stilla havet. 

—  I söder: gränsen till Förenta staterna. 

—  I norr: motorväg 16. 

—  I öster: gränsen mellan provinserna British Columbia 
och Alberta. 

WGM VIII P2 

4.12.2014 9.6.2015    

POU, RAT  N, 
P2       
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CA-2.2 

Område i provinsen Ontario inom följande gränser: 

—  från länsväg 119 där den korsar länsväg 64 och 25th 
Line, 

—  norrut på 25th Line fram till där den korsar väg 68, 
österut på väg 68 fram till där den korsar 25th Line 
och fortsatt norrut på 25th Line till väg 74, 

—  österut på väg 74 från 25th Line till 31st Line, 

—  norrut på 31st Line från väg 74 till väg 78, 

—  österut på väg 78 från 31st Line till 33rd Line, 

—  norrut på 33rd Line från väg 78 till väg 84, 

—  österut på väg 84 från 33rd Line till motorväg 59, 

—  söderut på motorväg 59 från väg 84 till väg 78, 

—  österut på väg 78 från motorväg 59 till 13th Line, 

—  söderut på 13th Line från väg 78 till Oxford Road 17, 

—  österut på Oxford Road 17 från 13th Line till Oxford 
Road 4, 

—  söderut på Oxford Road 4 från Oxford Road 17 till 
länsväg 15, 

—  österut på länsväg 15, korsande motorväg 401, från 
Oxford Road 4 till Middletown Line, 

—  söderut på Middletown Line, korsande motorväg 403, 
från länsväg 15 till Old Stage Road, 

—  västerut på Old Stage Road från Middletown Line till 
länsväg 59, 

—  söderut på länsväg 59 från Old Stage Road till Curries 
Road, 

—  västerut på Curries Road från länsväg 59 till Cedar 
Line,  

WGM VIII P2 

8.4.2015     

POU, RAT  N, 
P2       
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9 

—  söderut på Cedar Line från Curries Road till Rivers 
Road, 

—  i sydvästlig riktning på Rivers Road från Cedar Line till 
Foldens Line, 

—  i nordvästlig riktning på Foldens Line från Rivers Road 
till Sweaburg Road, 

—  i sydvästlig riktning på Sweaburg Road från Foldens 
Line till Harris Street, 

—  i nordvästlig riktning på Harris Street från Sweaburg 
Road till motorväg 401, 

— västerut på motorväg 401 från Harris Street till Inger­
soll Street (länsväg 10), 

— norrut på Ingersoll Street (länsväg 10) från motor­
väg 401 till länsväg 119, 

— länsväg 119 från Ingersoll Street (länsväg 10) till start­
platsen där länsväg 119 möter 25th Line.   

CA-2.3 

Område i provinsen Ontario inom följande gränser: 

— västerut på Township Road 4 från där den korsar mo­
torväg 401 till Blandford Road, 

—  norrut på Blandford Road från Township Road 4 till 
Oxford‐Waterloo Road, 

—  österut på Oxford‐Waterloo Road från Blandford Road 
till Walker Road, 

—  norrut på Walker Road från Oxford‐Waterloo Road till 
Bridge Street, 

— österut på Bridge Street från Walker Road till Puddi­
combe Road, 

— norrut på Puddicombe Road från Bridge Street till Be­
thel Road,  

WGM VIII P2 

18.4.2015     
POU, RAT  

N, 

P2       

13.6.2015 
L 148/15 

Europeiska unionens officiella tidning 
SV     



1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9 

—  österut på Bethel Road från Puddicombe road till 
Queen Street, 

—  söderut på Queen Street från Bethel Road till Bridge 
Street, 

—  österut på Bridge Street från Queen Street till Trussler 
Road, 

—  söderut på Trussler Road från Bridge Street till Oxford 
Road 8, 

— österut på Oxford Road 8 från Trussler Road till Nor­
thumberland Street, 

—  söderut på Northumberland Street från Oxford Road 8, 
som byter namn till Swan Street/Ayr Road, till Brant 
Waterloo Road, 

—  västerut på Brant Waterloo Road från Swan Street/Ayr 
Road till Trussler Road, 

—  söderut på Trussler Road från Brant Waterloo Road till 
Township Road 5, 

—  västerut på Township Road 5 från Trussler Road till 
Blenheim Road, 

—  söderut på Blenheim Road från Township Road 5 till 
Township Road 3, 

—  västerut på Township Road 3 från Blenheim Road till 
Oxford Road 22, 

—  norrut på Oxford Road 22 från Township Road 3 till 
Township Road 4, 

—  västerut på Township Road 4 från Oxford Road 22 till 
motorväg 401.   
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